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== Dekorationsbelysning LED
=_— Beleuchtete Dekoration LED
EE= Illuminated Decoration LED
EN>> Décoration illuminée LED
mE Valokoriste LED

== Belyst dekoration LED

=& Dekorasjonsbelysning LED
#=_~ Verlichte Decoratie LED
™%— Os$wietlenie dekoracyjne LED
=8> Objeto decorativo luminoso LED
Decorazione luminosa LED
™= Osvétlena dekorace s LED
B®—— Osvetlena LED dekoracia
=== LED-es fénydekoracio

ER~ Decoratie luminoasi cu LED-uri

=%~ Caerseecs yKpalleHme
(cBeTOmMOmHOE)

m_— LED-valgusdekoratsioon
=— Izgaismota LED dekoracija
=& Sviedianti $viesos diody dekoracija
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Anslutningssladd: 5m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Effekt: 40x0,02W
Anslut ej till elndtet da armaturen befinner sig i forpack-
ningen. Ljuskéllorna dr ej utbytbara. For ytterligare infor-
mation, se instruktion i forpackningen.
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AnschlufSkabel: 5m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Leistung: 40x0,02W
Schliessen Sie die Beleuchtung nicht an das Stromnetz
an, solange Sie in der Verpackung liegt. Die Birnen sind
nicht austauschbar. Weitere informationen entnehmen
Sie bitte den Anweisungen in der Verpackung.
Connection cable: 5m
Transformer: 240/24V/3,6VA
Output: 40x0,02W
This fitting should not be connected to the mains supply
while still in the box. Light source (lamp) is not replace-
able. For further information, please see the instructions
inside the package.
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Cable de raccordement: 5m
Transformateur: 240/24V/3,6VA
Puissance: 40x0,02W
Ne pas brancher la guirlande lumineuse lorsquelle
se trouve dans lemballage. Les lampes ne sont pas
échangeables. Pour davantage d‘informations, voir les
instructions dans lemballage.
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Liitosjohto: 5m
Muuntaja: 240/24V/3,6VA
Teho: 40x0,02W
Pakkauksessaan olevaa valosarjaa ei saa kytked verkko-
on. Polttimot eivdt ole vaihdettavissa. Katso lisétietoja
pakkauksesta.

Tilslutningsledning: 5m
Transformer: 240/24V/3,6VA
Effekt: 40x0,02W
Tilslut ikke lyskaeden til strom-nettet, mens den be-
finder sig i forpakningen. Parerne er ikke udskifte-
lige. For yderligere information se venligst instruk-
tionsmanualen inde i kassen.

Tilslutningsledning: 5m
Trafo: 240/24V/3,6VA
Effekt: 40x0,02W
Skal ikke tilkobles nar den er i emballasjen. Lyskilden er
ikke utskiftbar. For ytterligere informasjon se instruksjon
i emballasjen.

vy
—3

Aansluitsnoer: 5m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Vermogen: 40x0,02W
Dit snoer niet aansluiten, als het zich nog in de verpakking
bevindt. Lichtbron (lampje) is niet vervangbaar. Voor
meer informatie, zie de instructies in de verpakking.
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Przewdd podlaczeniowy:

Transformator:

Moc: 40x0,02W
Nie podtaczaj do pradu kiedy o$wietlenie znajduje sie
w opakowaniu. Zrddta $wiatla (zarowki) nie s3 wymie-
nialne. Dodatkowe informacje zawarte sa w instruckji
znajdujacej sie w opakowaniu.
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Cable de conexién: 5m
Transformador: 240/24V/3,6VA
Potencia: 40x0,02W
No conectar a la red eléctrica mientras se encuentre en
su embalaje. Las bombillas no son reemplazables. Para
mas informacion, lea las instrucciones en el envase.
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Cavo di allacciamentz: 5m
Trasformatore: 240/24V/3,6VA
Potenza: 40x0,02W
Evitate di collegare la serpentina alle rete elttrica prima
di toglierla dalla sua confezione. Lampadine non pos-
sible ricambiare. Per ulteriori informazioni, vedere le
istruzioni all 'interno della confezione.
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Ptipojovaci kabel: 5m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Ptikon: 40x0,02W
Neptipojujte toto svitidlo k napajeni, pokud je dosud ve
svém obalu. Zdroj svétla (lampu) nelze vyménit. Dalsi
informace najdete v pokynech uvnitf baleni.
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Pripajaci kalpel: 5m
2 r: 240/24V/3,6VA

Vystup: 40x0,02W

Prislusenstvo nepripdjajte k zdroju elektrickej energie,

kym sa este nachadza v baleni. Zdroj svetla (lampa) sa

nedd vymienat. Viac informacif najdete v pokynoch vo

vnutri balenia.
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Csatlakozokabel: 5m

Transzformator: 240/24V/3,6VA

Teljesitmény: 40x0,02W

Ne csatlakoztassa a foglalatot csomagolasaban a halo-

zathoz. A lampa nem cserélhetd. Tovabbi részletekért
olvassa el az utasitasokat a csomagolasban.
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Cablu de connectare: 5m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Putere: 40x0,02W
Nu conectati suportul in stare impachetatd la retea.
Corpul de iluminare (lampa) nu este inlocuibil. Pentru
informatii suplimentare consultati instructiunile din
pachet.
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CoeMHUTENbHBII Kabeb: 5m
Tpancdopmarop: 240/24V/3,6VA
Mo1HOCTb: 40x0,02W
JlaHHBIT OCBETUTENbHBII NpUOOP He CIefyer
TIOJJK/TIOYATh K CETU 7IeKTPOINTAHNA [0 M3BICUeHIA
€ro 13 KopoOKu. VcToYHVK cBeTa (/1amIIa) He AB/IAETCS
cMeHHBIM. [l monydenus 6onee mofpoOHOI
VH(OPMAIVN CM. MHCTPYKIMY BHYTPH YIIAKOBKIL
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Przewdd podlaczeniowy: 5m
Transformator: 240/24V/3,6VA
Moc: 40x0,02W
Nie podtaczaj do pradu kiedy o$wietlenie znajduje sie
w opakowaniu. Zrodla $wiatla (zarowki) nie sa wymie-
nialne. Dodatkowe informacje zawarte sg w instruckji
znajdujacej sie w opakowaniu.
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Pieslégkabelis: 5m
Transtormators: 240/24V/3,6VA
Jauda: 40x0,02W
So apgaismes ierici nedrikst savienot ar elektrotiklu, kamér
ta ir kasté. Gaismas avots (lampina) nav nomainams. Lai
sanemtu plasaku informaciju, ladzu, skatiet instrukcijas
iepakojuma.

== Denna ljusarmatur har inbyggda
lysdiodlampor.

== This luminaire has a built in LED
light source.

=w— Diese Leuchte hat eingebaute LED-Lichtquellen.

2 Ce luminaire comporte une source lumineuse
a LED.

Ej utbytbar / Not replaceable /
Nicht austauschbar / Non remplagable

KONST®
WEISE 6269-203

2 kwh/1000h
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Jungiamasis kabelis: 5m
Transformatorius: 240/24V/3,6VA
Galia: 40x0,02W
Sio gaminio negalima jungti j elektros tinkla nei$émus
i§ dezutés. Sviesos Saltinis (lemputé) nekeiciamas. Dél
i$samesnés informacijos skaitykite pakuotéje pateikta
instrukcija.

- Transformer
24V Conforms to
EN 61347

CZ JUTAI

C€ [O] i

ART: 6269-203EE

COLOUR:

7 “ 318302 “ 692032 H

lade n Chra

Konstsmide AB, Stromgatan 7, 335 30 Gnosjd, Sweden




